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Laat het hernelpaleis juichen,
laat hei werelduurwerk zich verbl!
wannssr de loop vas de zcÍ:
het feest van Nicolaas terugbrengl.
Yerher:rÈ U, &c.

Laat ons God zegenen,
die in den hoge Íegeert:
laten wij God dank zeggen,
die de hoogste is en de liefde.
Yerheug U, &c.

(Opi het feest van Nicolaas
zingt de aanwezige familie:
die beminnelijke jongen
ln in alles prijzensiaaarrÍig.
Verheug U, verheug U,...
verheug IJ, Vader Nicolaas.

Op woensdag en oP vrij<iag
zoog hij slechts ééamaai de borst:
al op prille leeftijd
nam hij onihoucling in acht"
Verheug U, &c.

Fi§ die zijn kindergeschreeuw
wonderbaarlij k verfraaide,
de deugd Yooísp stelde'
temidden van babYrammelaars.

lerhe_ug, U, {c,


